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KPBLUIATBIE CJIOBA B AHIJIMMCKOM SI3BIKE: TIPOUCXOXJIEHUE U
3HAYEHMUE

Aramypart Ky1ab13 EpcalibIHKBI3BI
zhuldyz_2017@list.ru
AmpenoBa Caoupa bepukoBHa
sabira_95@mail.ru
Crynentsl kadeapbl TEOPUHN U IPAKTUKUA MHOCTPAHBIX S3BIKOB, (PHII0IOrHYECKOTO
¢akynprera, EHY nm. JLH.I'ymunesa, Acrana, Kazaxcran
Hayunslii pykoBoaurens — b. Anunoait

AHIIIMHACKUNA S3BbIK JTAaBHO TNMPHUOOpPEN CTAaTyC s3bIKa MEKIYHApOJHOTO OOILEHUs, MO3TOMY
Xopollee BiaJeHue UM HeoOXOAMMO B COBpEeMEHHOM Mupe. OIHAKO yMEHHE U3BSCHATHCS — 3TO
elle He yMEHHE roBopuUTh. Peub noimkHa ObITH spKOW M 00pa3HOM, a 4ToOBI CcaenaTh €€ TaKoH,
HE00X0/IMMO HMMETh B aKTHBHOM CJIOBApHOM 3amace XoTs Obl HeOOJbIION 00beM CBOCOOpa3HBIX
BBIPA3UTENBHBIX CPEJCTB: (PPa3eoIOrU3MOB, KPbUIATHIX BHIPAXKEHUI, TOCIOBULL U TIOTOBOPOK.

CroBapHbIil cocTaB JIF0OOOTO sI3bIKa MHpa, MOMHMO BCETrO MPOYEro, COAEPKUT MHOKECTBO
TaKUX YCTOMYMBBIX PEUEBBIX KOHCTPYKIIUH.

AHIIINNCKHAN A3BIK B 3TOM IUIaHE HE UCKJIFOUEHUE: SBISACH OJHUM U3 IPEBHEMILNX SI3BIKOBBIX
o0Opa30BaHMIl ¢ MHOTOJIETHEH UCTOpPHUEH pa3BUTHS U OOTraThIM CIIOBAapPHBIM 3allacoM, OH OTJIMYAeTCs
HEOOBIKHOBEHHBIM MHOT000pa3ueM rpaMMaTiyecKiX U JIEKCHUECKUX eAUHUILL.

Kpovinamule cnoea - 510 «yctoiuuBble, aopuctuyeckre, 0OBIYHO O0Opa3HbIC BHIPAKEHUS,
BOILIE/AIINE B peueBOe YMOTpPeOJeHHWE U3 OIpPEaeIEHHOrO (OIBKIOPHOTO, JHUTEPaTypHOTO,
MyOIUIIMCTUYECKOTO WJIM HAYyYHOTO MCTOYHHMKA, a TaKKe M3PEUEHUs BBIAAIOIINUXCS UCTOPHUYECKHUX
JesTeNel, MOIy4YUBIINE HIMPOKOE pacipocTpaHeHue. [1]

Boipaxkenue «kpbiiaTele cioBa» BocxoauT kK [omepy, B moamax kotoporo «Mnmana»
u «Opaucces» OHO HEOHOKPATHO NMoBTOpsieTcs: «OH KpblIaTOE CI0BO MPOMOJIBUIY; «Mexay coboi
OOMEHSUIHCh CIIOBaMU KPbUIATBIMHU THXO» U Ap. ['oMep Ha3bIBad «KpbUIATHIMU» CIIOBA MTOTOMY, YTO
U3 YCT TOBOPALIETO OHM Kak Obl JIETAT K yXy CiIylIarouiero. I'oMepoBCKOe BBIpaKEHHE CTaJo
TEPMHUHOM $SI3bIKOBEJICHUS M CTUJIMCTHKU. B KadecTBe SI3bIKOBEIYECKOTO TEPMUHA 3TO BbIpAaXKEHHE
OBUIO WCIIONB30BAaHO B HAa3BaHWUM KHUTU HeMenkoro ydeHoro ['‘eopra broxmana (1822-1884)
«Kpsiateie crnoBa» («Geflugelte Wortey), omyb6nukoBanHoi B 1864 r. broxman Ha3zBayl 3TUM
TEPMHMHOM BCE BHJIBI CJIOB, CJIOBOCOUYETAHUM U BBIPAXEHUI, BOLUIEAIINX B PEUb U3 ONPEAEIECHHOTO
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WMCTOYHUKA U 3aKpenuBImxcs B Hell. Kuura Broxmana, npencraBisBiias co00il COOPHUK KPBUIATHIX
CJIOB, MMPOYHO BOILIEIIIMX B HEMEIKHUH JIMTEPATYPHBIN SI3bIK, BbIAEpKajia MHOKECTBO M3AaHui. B
13-m m3nanuu (1882) broxmaHn oTMeual, YTO BBIPaXEHUE «KPBUIATHIEC CJIOBAa» B 3HAYCHUU TEPMHHA
MEPEILIO U B APYTUe A3bIKH. [2]

Msl yacto roBopuMm "Obem Oakiymm", "BTHpaem ouku'", "BoauM 3a Hoc" M "HU mMyXa,HH
nepa”’. BoT Takue ycTOWYMBBIE BBIPAKEHUS MPUHATO HA3bIBaTh "KpbulaThiMHU'". MHOTHE KpbUIATHIC
¢bpasbl y)xe 1aBHO MOTEPSUTH MPSIMYIO CBSI3b C HICTOYHUKOM, IPUCIIOCOOUBIINCH K COBPEMEHHOCTH.
[TosTOMy y3HaB HPOMCXOKJIEHWE HCKOHHBIM CMBICI TOTO WA WHOTO KpPbLIATOTO BBIPAXKECHMS,
MO>KHO OYEHb CUJIBHO YAMBHUTbHCSL.

Hcxons u3 3TOro, mpuBeIeM HECKOIbKO MPUMEPOB YacTO YHOTPEOIseMbIX KPbUIATHIX CIIOB
AHTJIMHCKOTO SI3BIKA.

Knowledge is power (3uanue - cuia)

MpI yacTo MCHOJIB3YEM 3TO BBIPAXKEHUE KOTJA MPUBOAUM IIPUMEP IOCIOBUI] PO 3HAHUE HA
YpOKax aHrJIuKCcKoro s3bika.JIlHorga BcTpewaeM B pa3HBIX CTaThAX,paccka3ax.XoTs  OYEHb
3a4acTyl0 CTaJKUBAIMCh C ITHUM BBIP@)KEHHEM, HO HE 3aJyMbBIBAIUCh “OTKyAa OTO KpbUIATOE
BBIpaKECHHE ?

Beipaskenne “Knowledge is power” mnpunamiexur ®PpeHcucy BbakoHy, aHImMiACKOMY
¢bunocopy — marepuanucty XVI-XVII BexkoB. BakoH sBWiICS OIHMM U3 OCHOBOMOJOXXHUKOB
MaTtepuaiu3Ma B AHrmU. OH BBICTYIA] MPOTHB CXOJIACTHYECKOTO CPEAHEBEKOBOTO YUCHHS M OBLI
CTOPOHHUKOM SKCIIEPUMEHTANbHOM Hayku. Ero kHUTH, 1o 00bI4ar TOro BpeMeHH, ObUTH HAMUCaHO
Ha JIATBIHU “‘ipsa scientia potestas est”. JIOCTOBHBIN NIEPEBOJI JATUHCKOTO (hpa3za paccMaTpuBaeMast
«knowledge itself is power». [3]

Crneny1iee BbIpaKEHUE YAaCTO UCIIOJIb3YETCSl B AHIVIMMCKOM $I3bIKE KaK KJIMILE.

Last but not least (ITocieasee mo cyery, HO HE IO BaKHOCTH)

Mpbl TOBOpPUM IpEX]E YEM BBOAUTH MOCIEIHEr0 IO CUETY B CIIUCKE, 3HAYUMOIO , YTO OHU
OJINHAKOBO Ba)KHBI.

Ot cnoBa aHmmiickoro mnodta OamyHaa Cnencepa (1552—1599), xkoropele cranu
MOMYJISIPHBIMH  TIOCJIE TOTO, KaK WX ABAXIbl HCIONb30Bal B cBoux mbecax («Kopons Jlup» u
«tOnuii Le3zapb») Yunbsim Hlekcrup (1564-1616).

OOBIUHO BBIpAXKEHHE LUTHPYETCS Ha S3bIKE OpPHUTMHANa, YTOOBl COXPAHUTH €ro OTYACTH
KaJaMOYpHBIN XapakTep. YoTpeOseTcss B IPSIMOM CMBICIIE.

Korna Anrtonwmii B llexcnmpa FOmuit Llesaps mpuserctByeT yoOwmiin Llesaps, on Oeper B ux
pyku B nopsizike: bpyr, [lunna, Kacka u Tpebonuii; u roBoput Tpedony : Though last, not least in
love, yours, good Trebonius. [4]

[Tozxxe Ywmibsm Illexcniup ncrons3oBan OJHY BEPCUIO BBIpAXKEHUS B ITpousBeeHnH “Kopoib
Jup”, 1605:

KING LEAR:

To thee and thine hereditary ever

Remain this ample third of our fair kingdom;

No less in space, validity, and pleasure,

Than that conferr'd on Goneril. Now, our joy,

Although the last, not least; to whose young love

The vines of France and milk of Burgundy

Strive to be interess'd; what can you say to draw

A third more opulent than your sisters? Speak. [5]

Yellow journalism (OKenras npecca)

DTO BBIpAKECHUE 3aHUMACT JIOBOJBHO OOJIBIIYIO pOJib B Mass media. Mbl 4acTo CIIBIIIATH 3Ty
¢pa3y B KMHO, JXypHajlaX, ra3erax, HO MHOTMe, HaBepHOE, He MpuAaBaiu 3HadeHus ¢paze. Tax
novyemMy e oHo Ha3Basoch “Yellow journalism”?

B 1895 r. amepukanckuit xynoxHuk-rpaduk Puuapn Ayrkoynt (Richard Outcault) momectun
B psIe HOMEpPOB HbIO-Hopkckoi TazeTsl «The World» cepuro ¢GpuUBOIBHBIX PHCYHKOB C
IOMOPUCTHYECKHM TEKCTOM; Cpeld PUCYHKOB ObLT M300paskeH peOEHOK B JKENTOH pyOalloHKE,
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KOTOPOMY MPHUITHCHIBAJIUCH pa3HbIe 3a0aBHbIC BhICKa3biBaHUs. Bekope mpyras razera — «New York
Journal» — Havana meuaraTh CEpUI0 AHAIOTHYHBIX PUCYHKOB. MEXIy 3TUMH ABYMs Ta3eTaMu
BO3HHUK CIIOp H3-3a IpaBa MEPBEHCTBA Ha <OKeATOro maibuukan[6]. B 1896 r. Dpsun Yopamah,
penaktop «New York Press», Hameuaran B CBOEM JXKypHaje CTaTbio, B KOTOPOW IMPE3PUTEIHHO
Ha3BaJl o0c¢ KOoHKypupoBaBiuue raserbl «yellow juornalism». C Tex mop BbIpakeHHE CTalo
KPBUIATBIM.

Take it easy.

C anrmiickoro: He nmpuHMMait 310 cimmkoM Onm3ko K cepamy. [IpuHMMaiiTe Bce BemmM ¢
caMoOW JIErKOW UX CTOPOHBI.

Bripaxkenue yacto ynorpeOisieTcsl B CUTYyalllH, KOria K IpuMepy TBOM coOeceTHUK Tebe
KaJyeTcsl Ha 4TO-TO, a ThI BBICTYIIAB €r0 TOBOPHUIIH eMy take it easy, TO ecTh HUHBIMHU CIIOBaMHU KaK
Obl MOpaJIbHO MOJAepKHUBAeIlb ero. Eie 3To BelpakeHHe B HaIlle BpeMs CPEeIU MOJIOJICKH TaKKe
UCTIOJB3YEeTCs B CITy4asX:

1. Good-bye and be careful
2. Calm down; relax; do not get excited.

Ho Henp3s ckazaTh uTO 3Ta pa3a HOBOE pa3 yNnoTpeOIsieTcs 3a4acTyi0 CPEAr MOJIOACHKU.
Ecnu 3arnstayTh B uctopuio (cioBa 3-ro npesuaenta CIIA (1801 — 1809) u aBTopa mpoekTta
Jlexnaparuu He3aBucuMoCTH cTpanbl Tomaca [xxeddepcona (1743—1826). B 1825 r. oH B mucbMe
K OZJHOMY U3 CBOMX MOJIOJIBIX POJACTBEHHUKOB chopmynupoBail 10 OCHOBHBIX «IIpaBUJI )KU3HWY,
KOTOPBIMH U MIPEJIJIOKIUIT MY MOJIb30BaThCsl. BhIIenpuBeIeHHbIN COBET — OJIMH U3 3TUX MPaBUIL,
cpopmymupoBanubix T. Jlxeddepconom.

10 rules to live by, from Thomas Jefferson:

1.Never put off tomorrow what you can do today.

2. Never trouble another for what you can do yourself.

3. Never spend your money before you have earned it.

4. Never buy what you don’t want because it is cheap.

5. Pride costs more than hunger, thirst and cold.

6. We seldom repent of having eaten too little.

7. Nothing is troublesome that we do willingly.

8. How much pain the evils have cost us that never happened.

9. Take things always by the smooth handle.

10. When angry, count ten before you speak, if very angry, count a hundred. [7]

B nacrosimee Bpemsi, mpodiema KpblIaThIX BbIpaKEHUI BeCbMa aKTyalbHAa M MHTEpECHa He
TOJILKO KaK JIMHTBUCTHYECKOE SIBJICHHE - OHA OTPa)KaeT KYJIbTYpPHO-UCTOPUYECKHWE M3MEHEHHUsS B
obmiectBe. COBpPEMEHHbIE JMHTBUCTHI MPOSBISAIOT OONBIION HHTEpEC K H3YYEHHMIO CEMaHTUKU
SI3bIKA, S3BIKOBBIX SABIEHUN B (QOIBKIIOpE, TUTEPATYPHOUN KYIbTYpHI, ObITa 1 0OBIYaE€B HAPO/IA.

KpBIJ'IaTBIG BBIPpAXKCHUA, ABJIAACH OJJHUM M3 OCHOBHBLIX 3JICMCHTOB H&III/IOH&JIBHOﬁ KYJIBTYPHI,
MIPEJICTABISAIOT COO0N YCTOWYMBYIO YacTh SI3BIKOBOTO CIIOBAPHOTO 3araca, CIIOBECHO OTPaXKAIOIIETo
MHOTOBEKOBOM ONBIT HAPO/IA.

KpbinaTeie BbIpakeHUS aKTHUBHO YHOTPEOMNSIOTCS B peYM M C KaXAbIM JTHEM HX COCTaB
MCHSACTCA. HeKOTOpI)Ie yXonaaT nu3 SA3bIKa, HO B3aMCH HUX MpuUxoaAT HOBBIC NJIn
MEPEOCMBICTTUBAIOTCS cTapble. MBI M TIO Ceil JEeHb YNOTpeONisieM KpbUIaThle BBIPAKCHHS U3
HanOoJiee TMOMYJSAPHBIX MPOU3BEACHUN, KHUHO(PHUIHMOB, BBICTYIUICHUN HW3BECTHBIX JIIOJEH Kak B
YCTHOM, TaK U B IUCBMEHHOW PEYM.
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MYJbTUMEIMSIIBIK DJIEKTPOHIBI KYPAJIIAPABI AWIAJAHY IBIH
EPEKIIEJIKTEPI

Bbaiidy1aToBa A.A.
baibulatovaa@gmail.com
JLH.I'ymuneB arbingarsl Eypazust ¥ATTBIK YHUBEPCUTET], HUITOTIOTHS
(bakynpTeTi
FrouteiMu skerekini, ara OKpITYIIBI - baiirax A.

Kazakcran PecnyOnukaceinbiy Ilpesupenti Hypcynran HazapOaeBTeiH «bosamakTbig
ipretaceia Oipre Kamaimbi» artel 2011 xeuFbl Kazakcran xankeiHa XKommaysiaaa «biz Oinm
Oepyni *KaHAPTYIbl OJaH Opi KAJIFACThIpyFa THUICHi3. Bbyrinae mMexkTentepai KOMIbIOTEPICHIIPY
TOJIBIKTal askTaynael. Opra OutiM OepymiH 12 XKBULABIK MOJENI CeHri3uryme. «OMip O0ibl OLTiM
amy» opOip Ka3aKCTaHABIKTHIH JKE€Ke KPeAOChIHA aifHATYBI THUIC)» JEIIHIEH.

MynbTUMEIMSITBIK TEXHOJOTHsUIAp — OCHHENIK jkoHe aynnod((dEKTiIiK ap TYpi MYJIbTH-
Oarapiamably MYMKIHIIKTEePIi UHTEpOEeICeH T OarapiramMalibIK KaOIBIKTAPBIHBIH
0acKapybIMEH OpBIHAAN aJIaThIH JEKTPOH/IBI KY)KaTTapAbl TalbIHAAN TOCLI.

AFBUIIIBIH TIMIHIH JKaHA MaTepHalbl MeHrepy cabarblHIa, >Ka3z0amia KYMBICTapAbl
OpBIHJIAy 1A, ayIN0 JKOHE BHJICO Ka30anmap/pl ThIHAY, OKY cabaKTapbIH/Ia, TAKBIPHII IIEH Tapayabl
OKyIbl asKTay Ke3iHJeri KaiTtamay cabakTapelHOa, OUTIMIOI Tekcepy cabakTapbIHAa
MYJIETUMEIMSUTBIK KOHIBIPFhIIAp KCHIHCH KOJIAHbIC Taba ajaibl.

CoHBIMEH KaTap, COHFBI KbUIIAPHI 9MIICTEMETe SHT13UIreH cabaKTap bl KOMIIBIOTEP apKbLIbI
MOJICJIbJICY/IIH TaHBIN OUTyiHE, OHBIH KOJIJAHBUTY JEHTeHIH OUTIN KYMBIC 1CT€YiHIH MaHBI3BI 30p
6onbm oThIp. CoOHIBIKTaH, 013 ©31Mi3 KypraH XKyHemi3fiH Oip 3JIeMEHT1 eTill KOMIIBIOTEpIIiH
BUPTYAJIJIBI casixaT cabaKTapbIH alaMbI3.

Kasipri ke3/eri KOMIbIOTEPIIIK dKoOHE MHHOBAIUSUIBIK MYJIbTUMEAMSIIBIK TEXHOIOTHUSIIIAD OKY
YPZICIH TOJIBIKTBIpYFa MYMKIHJIK >kacaiinbl. Ken jkarmaiina, keiOip meT TIIiHAET! KyOblabicTap
MEH KOpPIHICTepJl MEKTeN >KaFAalblHAa KOpCceTy MYMKIH €MeC, COHBIMEH OKBITYIBIH OeiiHe —
MYyJbTUMEAMSUIBIK ~ OaFrgapiamMallapblHbIH — KepceTeTiH Kemeri ete 30p. bipak, OyHnpai
Oarmapramanap/bslH pelliH KeTepin xidepyre Oonmaiinel. Cebebi, emkangail Hopce HaKThl HIET
enyie 00y IbIH TOXKIPUOECIH anMacThipa aIMaiIbl, SIFHH, OJ1 Kep/Ie 3epTTEYIII MIeT eNIIK opTagaT
0onaThIH KYOBUTBICTAp/Ibl «BUPTYAIbl HAKTHUIBIKTA €MEC) JKaFaai bl kopei. [ 1, 34]

bipinmrigeH, ’xaHa MaTepuangbl TYCIHIAIPY OapbIChIHAA JAEMOHCTPALMSIBIK YITLIepIl
kepceryre Oonaapl. OChIHIAN JEMOHCTpALUSIIAP OTE KOPHEKI KOHE OKYIIBUIAPABIH TaKBIPBIITHI
TYCiHyiHE FBUIBIMA JYHHUCTAHBIMBIHBIH OSHYBIH JKaKCcapTaJabl Ja, OJIAPJABIH IIOHTE JIETCH
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH  TYABIPaAbl. JleMOHCTpauusiaapablH KOmiMri OeliHe-oKy (uiIbMAepAcH
apTHIKIIBIIBIFGL, MYFaJIiM OaFJIapiiaMaHblH TapaMeTpiiepiH e3repTe OTBIPBIN, OKYIIBLIAPIBIH
«Erep Obnait 6omca, Kanaii 6omaasi?» IeTeH CyparbiHa, «al, eHJelIe KopeHik...» Ien xayan oepe
ayapl.

Exinmrigen, OarmapiamMaHbl arbUIMIBIH TUTIHAE COWIEY MPAKTHKYMbl PETiHIE KOJJIaHyFa
Oomanpl. byn cabakrapabl KOMIBIOTEPIIIK CHIHBIITapAa ©TKI3reH Aypbic. byn skarmaiina opOip
OKYIIBI 3ePTXAaHANBIK >KYMBICTHI JKeke, ©3 OeTiMeH opbiHAaiabpl. OcbhiHAAaW 3epTXaHaIbIK
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